PL Wszelkie podt3czenia oraz roztaczenia produktu do opraw oswietleniowych musza odbywac
sie przy odtaczonym zasilaniu oraz z zachowaniem zasad BHP. | Produkt podfaczy¢ mozna
jedynie do sprawnej instaladji elektrycznej. | Upewnijsie, ze gwint produktu jest suchy. |
Zabrania sie podfaczania produkt6w z widocznymi wadami konstrukcyjnymi, jes]i takie wystepuja
skontaktuj sie z producentem. | Chroni¢ przed dziecmi. EN All connections and disconnections
of the product to lighting fixtures must be performed with the power supply disconnected and
in compliance with occupational health and safety regulations. | The product may only be
connected to a functioning electrical installation. | Make sure the product thread is dry. | Itis
prohibited to connect products with visible construction defects, if such defects occur, contact
the manufacturer. | Keep out of reach of children. BG Bcuuky (8bp3BaHis 1 u3KnI04BaHNA Ha
MIPOAYKTa KbM OCBETUTEHUTE Tena TpsiBBa 4a Ce U3BLPLUBAT MY U3KIIYEHO 3aXpaHBaHe i B
CHOTBETCTBIE € MpaBiNaTa 3a 3Apase v be3onacHoct npu pabora. | MpoayKTsT Moxe Aa ce
(BbP38A (aMO KbM paboTeLLia enekTpuiecka MHCTanaLus. | Ysepere ce, e KoHeLbT Ha
npozyKTa e cyx. | 3abpareHo e cBbP3BaHETO Ha MPOAYKTIA € BIAIMI KOHCTPYKTMBHIA AedexTy,
aKo Ce NOSBST TakwBa, CBbpXeTe Ce ¢ npoussoauTens. | [la ce nasw ot geua. CZ Vsechna
pripojeni a odpojenf vrobku od svitidel musf byt provadéna s odpojenym prfvodem elekrické
energie a v souladu s predpisy BOZP. | Vrobek smf byt pripojen pouze k funkeni elektrické
instalaci. | Ujistéte se, Ze nit produktu je suchd. | Je zakazano spojovat vyrobky s viditelnymi
konstrukenimi vadami, pokud se takové vady vyskytnou, kontaktujte wrobce. | Uchovdvejte
mimo dosah déti. DE Alle Anschliisse und Trennungen des Produktes an Leuchten missen im
spannungslosen Zustand und unter Beachtung der Arbeitsschutzbestimmungen erfolgen. | Der
Anschluss des Produktes darf nur an eine funktionierende Elektroinstallation erfolgen. | Stellen
Sie sicher, dass das Produkigewinde trocken ist. | Der Anschluss von Produkten mit sichtbaren
Konstruktionsfehlern ist untersagt, bei Auftreten solcher Mangel wenden Sie sich bitte an den
Hersteller. | Darf nichtin die Hande von Kindern gelangen. DK Alle til- og frakoblinger af
produktet il belysningsarmaturer skal udfgres med stremforsyningen afbrudt og i
overensstemmelse med arbejdsmiljg- og sikkerhedsbestemmelserne. | Produktet ma kun
tilsluttes en fungerende elektrisk installation. | Serg for, at produkttraden er ter. | Deter
forbudt at forbinde produkter med synlige konstruktionsfejl, hvis sadanne fejl opstar, kontakt
producenten. | Opbevares utilgengeligt for bgrn. EE Kdik toote tihendamised ja
lahtiihendamised valgustusseadmetega peavad toimuma valjalilitatud toiteallikaga ning
Jargides todtervishoiu Ja tédohutuse eeskirju. | Toodet tohib thendada ainult toimiva
elektripaigaldisega. | Veenduge, et toote niit oleks kuiv. | Silmnahtavate ehitusvigadega
tooteid on keelatud thendada, nende ilmnemisel pddrduda tootja poole. | Hoida lastele
kattesaamatus kohas. EL ‘OAeg oL ouvSéaeLg Ko anoauvo¢aelS Tou TIpoidviog og QuTLaTkG.
TIPETEEL VaLy{vovta {e aToOUVAEEEV0 TO TPOPOSOTLKO KAl GE GUPHOPQWAN e TOUG
KQOVLOH0UG LYLEWAG Kl ao@ahelag te epyaota, | To mpoiov entpénetat va ouvbeBet povo
¢ nhektpur eykardataon mou Aettoupyel. | BeBatwBelte ott 1o vipa tou patovtog elvat
ateyvd. | ArtayopeUetat i aivean TPOIOVILV {IE 0paTd KATAOKEUAOTLKA EAOTIpaTa, v
TaPOULAOTONY TETOLC ENATUHCC, ETTKOWWVIOTE e Tov Kataokeuaat. | Na guhdooetat
pakpua ano madtd. ES Todas las conexiones y desconexiones del producto a las luminarias
deben realizarse con la fuente de alimentacion desconectada y cumpliendo con las normas de
seguridad y salud en el trabajo. | El producto sdlo puede conectarse a una instalacion eléctrica
que funcione. | Asegdrese de que el hilo del producto esté seco. | Estd prohibido conectar
productos con defectos de construccion visibles, si ocurren tales defectos, comuniquese con el
fabricante. | Mantener fuera del alcance de los nifios. FI Tuotteen kytkennat ja irrottamiset
valaisimiin tulee tehda virransy6ttd katkaistuna ja tyGterveys- ja turvallisuusmaardysten
mukaisesti. | Tuotteen saa liitidd vain toimivaan sahkasennukseen. | Varmista, ettd tuotteen
lanka on kuiva. | Nakyvid rakennevirheitd sisaltévien tuotteiden yhdistaminen on kiellettyd, jos
sellaisia iimenee, ota yhteyttd valmistajaan. | Pidd poissa lasten ulottuvilta. FR Toutes les
connexions et déconnexions du produit aux appareils d'éclairage doivent étre effectuées avec I
alimentation électrique débranchée et dans le respect des réglementations en matiére de santé
etde sécurité au travail. | Le produit ne doit étre raccordé qu'a une installation électrique en
état de fonctionnement. | Assurez-vous que le fil du produit est sec. | Il estinterdit de
connecter des produits présentant des défauts de construction visibles, si de tels défauts
apparaissent, contactez le fabricant. | Tenir hors de portée des enfants. HR Sva spajanja i
odspajanja proizvoda na rasvjetna tijela moraju se izvoditi s iskljucenim napajanjem iu skladu s
propisima 0 zasliti zdravija i sigurnosti na radu. | Proizvod se smije prikfjuciti samo na ispravnu
elektricnu instalaciju. | Provjerite je li konac proizvoda suh. | Zabranjeno je spajanje proizvoda
svidljivim nedostacima u konstrukiji, ukoliko se takvi nedostaci pojave obratite se proivodacu.
| Cuvati ivan dohvata djece. HU Atermék vilgitotestekhez valo minden csatlakoztatdsdt és
levdlasztasét levlasztott tdpellatds mellett és a munkavédelmi elGirasok betartdsdval kel
végrehajtani. | Atermék csak m{ikodGkeépes elektromos rendszerhez csatlakoztathato. |
GyGz6dj6n meg arr6l, hogy a termék szdla szdraz. | Lathat konstrukcids hibds termékek
csatlakoztatésa tilos, ilyen hibdk el6forduldsa esetén forduljon a gydrtohoz. | Gyermekek eldl
elzérva tartand. IT Tuttii collegamenti e gli scollegamenti del prodotto agli apparecchi di
illuminazione devono essere eseguiti con I alimentazione elettrica scollegata e nel rispetto delle
norme disicurezza e salute sul lavoro. | Il prodotto pud essere collegato esclusivamente a un
impianto elettrico funzionante. | Assicurarsi che ilfilo del prodotto sia asciutto. | E vietato
collegare prodotti che presentano difetti di costruzione visibili; qualora i verificassero tali difetti,
contattare il produttore. | Tenere fuori dalla portata dei bambini. LT Visi gaminio prijungimai
ir atjungimai nuo Sviestuvy turi bii atliekami atjungus maitinimo Saltinj ir aikantis darbuotojy
sveikatos ir saugos taisykliy. | Gaminj galima prijungti tik prie veikiancios elektros instaliacijos.
| sitikinkite, kad gaminio sidlas yra sausas. | Draudziama jungti gaminius su matomais
konstrukcijos defektais, atsiradus tokiems defektams kreiptis j gamintoja. | Laikyti vaikams
nepasiekiamoje vietoje. LV Visi izstradajuma pieslegumi un atvienojumi apgaismes kermeniem
javeic ar atvienotu stravas padevi un ieverojot arodveselibas un drosibas noteikumus. |
Produktu drikst pievienot tikai funkciongjosai elektroinstalacijai. | Parliecinieties, vai
izstradajuma pavediens ir sauss. | Alzliegts savienot izstradajumus ar redzamiem konstrukcijas

defektiem, ja tadi rodas, sazinieties ar razotaju. | Uzglabat berniem nepieejama vieta. NO Alle
tilkoblinger og frakoblinger av produktet til belysningsarmaturer md utfares med
strgmforsyningen frakoblet og i samsvar med helse- og sikkerhetsforskrifter. | Produktet skal
kun kobles til en fungerende elektrisk installasjon. | Serg for at produkttraden er tarr. | Deter
forbudt 4 koble sammen produkter med synlige konstruksjonsfeil, dersom slike feil oppstar,
kontakt produsenten. | Oppbevares utilgiengelig for barn. PT Todas as conexdes e
desconexdes do produto aos equipamentos de iluminagdo devem ser realizadas com a
alimentagdo elétrica desligada e em conformidade com as normas de satide e seguranca
ocupacional. | O produto s6 pode ser conectado a uma instalagdo elétrica em funcionamento.
| Certifique-se de que a linha do produto esteja seca. | E proibido conectar produtos com
defeitos de construgdo visfveis. Caso ocorram tais defeitos, entre em contato com o fabricante.
| Mantenha fora do alcance das criangas. RO Toate conexiunile si debransdrile produsului la
corpurile de iluminat trebuie efectuate cu sursa de alimentare deconectatd si cu respectarea
normelor de sandtate si securitate in muncd. | Produsul poate fi conectat numai la o instalatie
electricd functionald. | Asigurati~vd cd firul produsului este uscat. | Este interzisd conectarea
produselor cu defecte vizibile de constructie, dacd apar astfel de defecte, contactafi
producdtorul. | nuse ldsa la indemana copiilor. RU Bce nogntouews 1 otkniouenius
U30ENS K OCBETUTENbHbIM MPUO0PaM SOMXHbI NPOV3BOAMTLCS MIPU OTKIIOUEHHOM
INeKTPONUTAHIN 1 € COBMIOACHIEM NPABIAN OXPaHbI TPYAA U TexHMkv Be3onacHoaw. |
13,2711 MOXHO NOAKN0UaTH TOMLKO K CMPaBHON JneKTpoyCTaHoBKe. | YoeauTech, 410 HUTb
U38ennst cyxast. | 3anpeLuaercs COBAMHATb U3AENIS, UMEIOLME BILAUMBIE KOHCTPYKTUBHbIE
JedexTbl, B C1y4ae 06HapyXeHvs TaKix AedexToB UredyeT 06paTuTbCa K poussoauTento. |
XpaHuTs B HegocrynHom Ans feteid mecre. SE Alla anslutningar och frankopplingar av produkten
till belysningsarmaturer maste utfiras med stromfdrsarjningen frankopplad och i enlighet med
arbetsmiljoforeskrifter. | Produkten fér endast anslutas till en fungerande elinstallation. | Se
till att produkdtraden r torr. | Det ér forbjudet att koppla ihop produkter med synliga
konstruktionsfel, om sddana defekter uppstar, kontakta tillverkaren. | Forvaras utom rackhall
for barn. SIVsi priklopi in odklopi izdelka na svetila morajo biti izvedeni z izklopljenim
napajanjem in v skladu s predpisi o varnosti in zdravju pri delu. | lzdelek je dovoljeno prikljuiti
e na delujoco elektricno napeljavo. | Prepricajte se, da je nit izdelka suha. | lzdelke zvidnimi
konstrukdijskimi napakami je prepovedano povezovati, Ce se le te pojavijo, kontaktirajte
proinvajalca. | Hraniti iven dosega otrok. SK \Setky pripojenia a odpojenia vjrobku od
suietidiel musia byt wykonavané s odpojenym napajanim a v stilade s predpismi BOZP. |
Vijrobok je moiné pripojt iba k funkcnej elekirickej inStaldcii. | Uistite sa, ze nit produktu je
suchd. | Je zakdzané spajat vyrobky s viditelnymi konstrukenymi chybami, ak sa takéto chyby
wyskytnd, kontaktujte wrobcu. | Uchovdvajte mimo dosahu deti. SR C8a npuisbyuetba
UCKIbYuetba MPOV3B0A Ha PACBeTHa Tena Mopajy e BPLIMTY Y3 CKIbyHeHO Hanajatbe 1y cknagy
€a MPOMMCMMA 0 3aLLTUT Ha Pay. | [POU3BOZ Ce MOXe NPUKLY4HTH CaMo Ha CTPaBHY
eN1eKTPUHY UHCTanaLyjy. | Yeepure ce 4a je HAT Npov380/a cyBa. | 3abparseHo je (Majatbe
MPOVI3B0/a 3 BIALUBIM HEAOCTaLMMa Y KOHCTPYKLV}H, aKo Ce TaKkeit HeAOCTaLy jasbajy,
obparure ce npov3sofavy. | Uysat Bak Jomaluaja feLle.

PL Nie stosowac w obwodach z urzadzeniami elektronicznymi (np. ze
Sciemniaczem). EN Not to be used in the electronic devices in the circuit (e.g.
light dimmer). BG [a He ce u3n0/138a B €/eKTPOHHMTE yTPOIACTBA B CxeMaTa
(Hanpuwmep, perynatop Ha ocaetnenie). CZ Nepouzivatv elektronickych
zaffzenich v obvodu (napr. stmivac svétla). DE Nicht in elektronischen Gerdten im Schaltkreis
verwenden (z. B. Lichtdimmer). DK Ma ikke anvendes i elektroniske enheder i kredslgbet
(f.eks. lysdemper). EE Ei tohi kasutada elektroonilistes seadmetes ahelas (nt valgustugevdaja).
EL Mn xpnooroteftat o8 nAeKpovikés ouakeuég oto kOkhwpat (T, Slakomng guta). ES
No utilizar en dispositivos electronicos en el circuito (por ejemplo, regulador de [uz). FI Eisaa
kdyttdd elektronisissa laitteissa pilrissd (esim. valon saddin). FR Ne pas utiliser dans les appareils
électroniques du circuit (par exemple, variateur de lumiére). HR Ne koristiti u elektronickim
uredajima u krugu (npr. zatamnjivac svjetla). HU Ne haszndlja az elektronikus eszkozokben az
dramkorben (pl. fényer6szabalyoz6). ITNon utilizzare nei dispositivi elettronici nel circuito (ad
esempio, dimmer per luce). LT Ne naudoti elektroniniuose prietaisuose grandinéje (pvz., Sviesos
dimmeris). LV Nelietot elektroniskajas iericés kede (pieméram, gaismas regulatora). NO Skal
ikke brukes i elektroniske enheter i kretsen (f.eks. lysdemper). PT Nao usar em dispositivos
eletronicos no circuito (por exemplo, dimmer de luz). RO Nu se foloseste in dispozitivele
electronice din circuit (de exemplu, dimmer de lumind). RU He ucnons308atb B 3nekipoHHbIx
YCIPOViCTBaX B Lien (Hanpumep, perynsop ocseluieHs)). SE Far ] anvandas i elektroniska
enheter i kretsen (t.ex. ljusdimmer). SI Ne uporabljajte v elektronskih napravah v vezju (npr.
zatemnilnik svetiobe). SK Nepouzivat v elektronickych zariadeniach v obvode (napr. stmievat
svetla). SR Ne koristiti u elektronskim uredajima u kolu (npr. zatamnivac svetla).

PL Produkt nie jest przeznaczony do oéwietlenia akcentowego.. EN Productis

K not designed for accent lighting” in the requested languages BG MpoaykTbT He
lgpo | ©DeHasHaer 33 aklerHo oceernerte. CZ Produkt nenf urcen pro akcentnf

osvétlenf. DE Das Produkt ist nicht fiir Akzentbeleuchtung vorgesehen. DK
Produktet er ikke designet til accentbelysning. EE Toode ei ole mdeldud akisentvalgustuseks.
EL To poidv &ev elvat oyedlaopévo yia outiapé avadeténg. ES El producto no esta disefiado
para iluminacién de acento. Fl Tuote ei ole suunniteltu korostusvalaistukseen. FR Le produit
n'est pas concu pour 'éclairage d'accent. HR Proizvod nije dizajniran za akcentno osvietljenje.
HU Atermék nem akcentvildgitdsra tervezett. IT Il prodotto non é progettato per lluminazione
d'accento. LT Produktas néra skirtas akcentiniam apSvietimui. LV Produkts nav paredzéts
akcentu apgaismojumam. NO Produktet er ikke designet for akzentbelysning. PT O produto
ndo é projetado para iluminacdo de destaque. RO Produsul nu este proiectat pentru iluminatul
de accent. RU MpogykT He npeaHasHadeH Ang akuerTHoro ocsewienws. SE Produkten dr inte
avsedd for accentbelysning. SI lzdelek ni zasnovan za poudarjeno osvetlitev. SK Produkt nie je
urceny pre akcentné osvetlenie. SR Proizvod nije dizajniran za akcentno osvetljenje.
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elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje na koniecznos selektywnego

Thierania zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego. Wyrobow tak

oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do awyklych Smieci razem z
innymi odpadarmi. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla $rodowiska naturalnego i zdrowia
ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania / odzysku / recyklingu / unieszkodliwiania. O
moiliwosciach utylizacji wystuzonego urzadzenia moina dowiedziec sie we whasciwym urzedzie
miasta lub gminy. EN In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and
electronic equipment, the WEEE label indiicates the need of separate collection of used out
electrical and electronic equipment. Products with such label, under penalty of fine, can not be
thrown into ordinary garbage together with other wastes. These products may be harmful o the
natural environment and human health, it requires a special form of treatment / recovery /
recycling / disposal. You can find out about the utilization possibilities of a worn out device in the
appropriate city or commune office. BG B cootaercraue ¢ Eponelickata avpexmusa 2012/19/
EU 0THOCHO enexTpiyeckoTo 1 enekTpoHHoTo 0bopy/BaHe, Mapkvpokata WEEE nokassa
HeobXOAMMOCTTa OT CeNeKTVBHO CbUpaHe Ha OTabL OT eNeKTPHHECKD U eNeKTPOHHO
0bopyaaxe. MPOAYKTM, MapKpar¥ N0 T03 HaUlH, MO Haka3arue 1063, He MoraT fa bbjat
V3XBBPASHY B 0BMKHOBEHY BOKNYLIY 33€AHO C ApyrY1 OTNa/bLiW. TakviBa NPOAYKTY MOFar A GbAaT
BPE/HY 33 OKO/HATA CPEA Y YOBELLKOTO 34PaBe 1 U3UCKBaT CrieLiuanta Gopma Ha npepaborka /
0oN30TBOPSABAHE / PELKMpaHe / u3xBbpaaHe. MoxXere Aa HayuuTe 3a U3XBLPAFHETO Ha
(TapoTO (V1 YCTPOVACTBO B CbOTBETHIS rPaACkvt v KomyHeH oduc. CZV souladu s evropskou
smérnici 2012/19 / EU o elekirickych a elektronickych zaffzenich znaceni WEEE naznacuje potfebu
selektivniho sbéru odpadu z elektrickjich a elektronickyich zaffzent. Takto oznacené wrobky nelze
pod pokutou pokuty whodit do b&ného odpadu spolu s ostatnim odpadem. Takové vjrobky
mohou byt Skodlivé pro Zivotni prostred a lidské zdravi a vyadujf viastni formu zpracovéni /
wyuiitf / recyklace / likvidace. Informace o likvidaci starého zaffzeni najdete v prislusném
méstském nebo obecnim Gfadu. DE In Ubereinstimmung mit der europdischen Richtlinie
2012/19/EU beziiglich Elektro- und Elektronikgerdten, weist das WEEE-Etikett auf die
Notwendigkeit der getrennten Sammlung gebrauchter elektrischer und elektronischer Gerate hin.
Produkte mit einem solchen Etikett konnen unter Strafe von Geldsrafe nicht zusammen mit
anderen Abfdllen in normalen Miill geworfen werden. Diese Produkte kdnnen schadlich fiir die
natiirliche Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der
Behandlung / Verwertung / Wiederverwertung / Entsorgung. Uber die Nutzungsméglichkeiten
eines abgenutzten Gerates konnen Sie sich in der entsprechenden Stadt- oder
Gemeindeverwaltung informieren. DK Bortskaffelse af dit gamle produkt. Dit produkt er
konstrueret med og produceret af materialer og komponenter af hj kvalitet, som kan genbruges.
Nar dette markerede affaldshattesymbol er placeret pa et produkt betyder det, at produktet er
omfattet af det europaeiske direktiv 2012/19/EU. Hold dig orienteret om systemet for saerskilt
indsamling af elektriske og elektroniske produkter i dit lokalomrade. Overhold gaeldende regler,
og bortskaf ikke dine gamle produkter sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt
hortskaffelse af dine gamle produkter er med til at skane miljget og vores helbred. EE Euroopa
direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete WEEE mdrgistuse kohta (direktiiv
elektroonikaseadmete jadtmete kohta) satestab, et kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed
tuleb kokku koguda. Sel viisil margistatud tooteid ei tohi trahvi ahvardusel koos muude
jddtmetega tavalise priigina dra visata. Sellised tooted viivad olla keskonnale ja inimese tervisele
kahjulikud ning vajavad spetsiaalset kditlust / taaskasutust / ohutut kBrvaldamist. Infot aegunud
seadme jadtmekditiuse kohta saab kohalikust omavalitsusest. EL Z0pguva e v Evpuraiki
06nyta 2012/19/EE yitov nhexcpurd ke hetpovikd ekomhiapd, to arfua WEEE (Waste Electical
and Electronic Equipment ) urtoSetwUeL i avaykn yupiots aubhoyis Aok Hhextpuod
Kat Hhektpovikol E§omhiapiot (AHHE). Ta poidvra Tiou gépouy arjuavan wg tetold, Urté tv
€mBol mpoatigiou, dev Hopoly va Tietaytoly o€ auvnBlapiéva amoppippata palt pe AMa
anoBhna. Emeldr ta poiovia autd evaxetat va elvat emBhaph yia 1o guokd epiatov kat
v avBpurvn vyeta, arawodv elbur poper enebepyaotag / aviknang / avakikhwang /
&1dBeor)c. Mrtopefte va evnpiepuBelte yia 1 duvatduneeg aéuonioinang puas pBappévng ouakeurig
ato karaMnho Snpotiko f kowwtikd ypageto. ES De conformidad con la directiva europea
2012/19/UE relativa a equipos eléctricos y electrnicos, la marca RAEE indica la necesidad de
recogida selectiva de equipos eléctricos y electrnicos gastados. Los productos provistos de esa
marca no se pueden desechar a la basura normal junto con otros residuos, so pena de multa.
Estos productos pueden ser nocivos para el medio ambiente y la salud humana, requieren una
forma especial de tratamiento/ recuperacién/ neutralizacion. Para conocer las posibilidades de
eliminacion del equipo gastado, se debe consultar a las autoridades municipales pertinentes. FI
Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin 2012/19 / EU mukaisesti
WEEE-merkintd osoittaa, ettd kdytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita on kerdttava erikseen.
Tuotteita, joilla on téllainen etiketti, hienosti sakot, ei voida heittdd tavallisiin jatteisiin yhdessd
muiden jatteiden kanssa. Namd tuotteet saattavat vahingoittaa luonnollista ympéristod ja
inmisten terveyttd, mutta ne edellyttavat erityistd kdsittelyd / hyddyntamistd, kierrdtystd tai
havittamistd. Loydat kuluneen laitteen kdyttomahdollisuudet Sopivassa kaupungin tai kunnassa
toimistossa. FR Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/UE du
Parlement européen et du Conseil relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE), il convient de collecter et de recycler séparément les déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE). ll est interdit, sous peine d'amende, de traiter
un produit portant ce symbole comme un déchet ménager et de le mettre au rebut sous forme
de déchet municipal non trié. Ces produits peuvent étre dangereux pour environnement et la
santé de homme. lls requiérent un traitement / une valorisation / un recyclage / une élimination
spécifique. Pour les renseignements relatifs aux possibilités d‘élimination d'un appareil usé,
adressez-vous aux autorités municipales ou communales. HR Sukladno europskoj Direktivi
2012/19/EU o elekiricnoj i elektronickoj opremi, WEEE oznaka ukazuje na potrebu selektivnog
prikupljanja otpadne elektricne i elektronicke opreme. Ovako oznaceni proivodi ne smiju se
bacati s ostalim otpadom pod prijetnjom novéane kazne. Takvi proizvodi mogu biti Stetniza
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prirodni okoli$ i ljudsko zdravlje te zahtijevaju poseban oblik obrade/oporabe/recikliranja/
1brinjavanja. 0 moguénostima zbrinjavanja vaseg starog uredaja mozete se informirati u
nadleznom gradskom i opcinskom uredu. HU Az elekiromos és elektronikus berendezésekrél
52010 2012/19 / EU irdnyelwel 6sszhangban az elekiromos és elektronikus berendezések cimkéin
jelzik az elekiromos és elektronikus berendezések hulladékainak szelektiv gydjtését. Az fgy
megjeldlt termékek, nem dobhatdk a szemétbe mds hulladékokkal egytit, mert ezért bintetés
szabhatd ki. Ezek a termékek kérosak lehetnek a kornyezetre és az emberi egészségre, a kezelés /
helyredllités / Gjrahasznosités / drtalmatiannd tétel killnleges tevékenységet igényel. A megfeleld
varosi, vagy kozigazgatasi hivatalban megtudhatja, hogyan lehet az elhasznalédott eszkézt
semlegesiteni. IT Conformemente alla Direttiva europea 2012/19/UE sui rifu di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, la marcatura RAEE impone la raccolta differenziata di
apparecchiature elettriche ed elettroniche usurate. | prodotti con questa marcatura non possono
essere buttati insieme ai rifiuti comuni, rischiando un'ammenda. Questi prodotti possono essere
nocivi per l'ambiente e perla salute umana, richiedono una speciale modalita di trattamento/
recupero/riciclaggio/smaltimento. Per maggiori informazioni circa lo smaltimento degli
apparecchi usati, occorre rivolgersi alle autorita comunali. LT Remiantis Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, EE] zyméjimas Zymi, kad
elektros ir elektroninés jrangos atliekas batina rinkti atskirai. Taip pazymétus gaminius draudziama
mesti } paprasta Siuksliy konteinerj kartu su kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali bati Zaling]
aplinkai ir Zzmoniy sveikatai. Jas batina specialiai apdoroti, perdirbti ir pasalinti. Kaip elektros ir
elektroninés jrangos atliekos turéty bt Salinamos, galima suzinoti kompetentingoje savivaldybés
institucijoje. LV Saskana ar Eiropas Direkivu 2012/19/ES par elekirisko un elektronisko iekartu
atkritumiem, EEIA markejums norada uz nepiecieSamibu selekivi savakt izlietotas elekiriskas un
elektroniskas iekartas. Produkti, kas ir Sadi marketi, nevar tikt izmesti kopa ar parastajiem
atkritumiem, par $adu ricibu draud naudas sods. Sadi produkti var kaitet dabiskajai videi un
cilveku veselTbai, un tiem ir nepiecieSams pass apstrades/regeneracijas/parstrades/
apglabasanas veids. Jus varat uzzinat par nolietotas ierices utilizacijas lespejam attiecigaja pilsétas
vai pasvaldibas parvalde. NO I henhold til europeisk direktiv 2012/19 / EU angdende elekirisk og
elektronisk utstyr, angjr WEEE-etiketten behovet for separat innsamling av bruk elektrisk og
elektronisk utstyr. Produkter med slik etikett, i henhold til bter, kan ikke kastes i vanlig sgppel
sammen med annet avfall. Disse produktene kan vaere skadelige for miljget og menneskers
helse, det krever en spesiell form for behandling / gienvinning / resirkulering / boriskaffelse. Du
kan finne ut om bruksmulighetene til en slitt enhet i riktig by eller kommunekontor. PT
Eliminagdo do seu antigo produto: O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-
primas e componentes de alta quali-dade, que podem ser reciclados e reutilizados. Quando este
simbolo, com um latdo tragado, estd axado a um produto signi ca que o produto é abrangido
pela Directiva Europeia 2012/19/EU . Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local
para produtos eléctricos e electronicos. Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte
05 seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta eliminagdo do seu antigo
produto ajuda a evitar potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente e para a satide
pliblica. RO Conform Directivei Europene 2012/19 / UE privind deseurile de echipamente
electrice si electronice marcarea DEEE indicd necesitatea de colectare separatd a echipamentelor
electrice si electronice uzate. Produsele marcate astfel, sub sancfiunea unei amenzi nu poate fi
eliminatin deseuri municipale, impreund cu alte deseuri. Astfel de produse pot fi ddundtoare
pentru mediu si sandtatea umand, necesitd forme speciale de tratament / recuperare / reciclare
/ eliminare. Privind posibilitatea de eliminarea aparatului, putefi afla biroul propriu-zis al orasului
sau municipiului. RU B coorserciauy ¢ Eponefickolt gupextusoit 2012/19/EC no
INEKTPOTEXHUUECKOMY 1 INEKTPOHHOMY 060pYA0BaHMI0 MapkvpoBka WEEE ykasbiBaer Ha
HeOOX0AMMOCTb BbIBOPOUHOTO C60pa UCMONb30BAHHOTD JNEKTPUHECKOTO U AMEKTPOHHOTD
060py0BaHIA. V13enus, 0603HaeHHbIE TaKitM 3HAKOM, 110/, YrpO30id LLTpada, Henb3s
BbI6PACHIBATH B OObIUHbII MYCOPHBIVE Bak BMeCTe € Apyritmyt OTXOAaMM. TaKue U3genvs Moryr
HaHecT Bpes OkpyXaloLLielt Cpee 1 350p0BbI0 UeN0BeKa, TPEGYIOT CreLjanbHOiA GopMbl
nepepaborkit / BOCCTaHOBNIeHIS A9 NIOBTOPHOTO UCMOb30BaHMe/ peLikuHra/ yrunusatyn. O
BO3MOXHOCTSX YTUAM3ALIMN UCMOB30BaHHOTO 060PY/0BAHNA MOXHO Y3HaTb B COOTBETCTBYHOLLIEM
TOPOACKOM ynpanexvy wiv myruuynanrere. SE | enlighet med EU-direktiv 2012/19 / EU om
elektrisk och elektronisk trustning anger WEEE-markningen behovet av separat insamling av
utrustad elektrisk och elektronisk utrustning. Produkter med sadan markning, med boter, far inte
kastas i vanligt sopor tillsammans med annat avfall. Dessa produkter kan vara skadliga for den
naturliga miljon och manniskors halsa, det kraver en sarskild form avbehandling / atervinning /
dtervinning / bortskaffande. Du kan ta reda pa utnyttjandemajligheterna for en sliten enhet i
lamplig stad eller kommunkontor. SIV skladu z Direktivo 2012/19/EU Ewopskega parlamenta in
Sveta 0 odpadni elekiricni in elekironski opremi (OEEO) je treba loteno zbirati odpadno
elektricno in elektronsko opremo. Proizvode, oznacene s tako oznako, ni dovoljeno odstranjevati v
navadne zabojnike skupaj z ostalimi odpadki, v nasprotnem primeru je zagrozena denarna globa.
Taki proizvodi so lahko Skodljivi za okolje in zdravie ljudi, zato se zanje zahteva posebna oblika
obdelovanja/predelovanja/recikliranja/unievanja. O moznostih odstranjevanja towrstnih -+~~~
proivodov se pozanimajte na pristojni obcini. SKZhodne s Eurdpskym nariadenim 2012/19/EU,
ktoré sa tyka elekirickych a elektronickych zariadent, oznacenie WEEE poukazuje na nutnost
separovaného zberu poufitych elektrickych a elektronickjich zariaden. Pod hrozbou pokuty nesmd
byt takto oznacené vyrobky whodené do obycajnych smetf spolu s inym odpadom. Takéto vjrobky
mozu byt Skodlivé pre Zivatné prostredie a ludske zdravie, vyZaduju si Specidlnu formu
spracovania / obnovy / recyklacie / zneskodnenia. O moznostiach likviddcie starého zariadenia sa
moZete doavediet na prislusnom mestskom alebo krajskom Grade. SRY cknagy ca Esponckom
Aanpexvsom 2012/19 / EY 0 enexipuyoj 1 enexiporckoj onpemy, BEEE 03Haka npezua
10TPe6y 3a CENeKTMBHIM CaKyr/batbeM OTNasHe enexTpUuHe 1 eneKTpOHCKe onpene. [pov3Boan
03HAUEHY Ha 0B3] HAUMH, KKHEHI [MOBATHO, He MOTY Ce 3aMeHUTI 3a yobinuajete. Takut
MPOY3BOAM MOTY Ce MPOMEHHTIA 33 XVIBOTHY CPeAHY 1 Jby/ACKO 3PaB/be U 3axTeBajy noceban
06bpasall 3a npepazly / nyrerbe / peLytkvparse / onaratbe. rapit ypefjaj MoXere Hay4uTi Aa
OZNaXeTe y 0froBapajyNem rpaickoM I MeCHOM ypery.
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